ROBIFIX® MC 50mm

Kit de fijacion para paredes de carton yeso y tubos
multicapa
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Descripciéon

ROBIFIX® MC es un kit especialmente disefiado para la fijaciéon de grifos en paredes de cartéon yeso. Adecuado para la
instalacion de grifos de ducha y bafiera con distancia entre ejes de 50 mm y accesorios a presion para tubo multicapa de
diametro 16x2 mm.

ROBIFIX® MC 50mm
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Especificaciones técnicas

Temperatura de funcionamiento Consulte la marca del tubo utilizado
Presion de funcionamiento admisible (PFA) en agua Consulte la marca del tubo utilizado
Liquidos permitidos Agua potable

Nomenclatura y materiales

N° Descripcion Materiales

1 Distancia entre gjes de la placa ROBIFIX® 50 mm Acero galvanizado
2 Racor multicapa F1/2” y M3/8” - 16W Laton CW617N

3 Codo Robifix® FF 1/2 Laton CW617N
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Certificacion

ACS

Accesorios DN16x2 mm conformes a la norma ISO EN NF21003.

Composicion del kit

El kit incluye:

e Placa para ROBIFIX® distancia entre ejes 50mm (130X100mm)

e 2 codos de latdn para tubo multicapa @16x2 de sujecion (perfil U-H-TH) con conexién F1/2” o M3/8
e 4 tacosy 8 tornillos de fijacion

Aplicacion

La placa de soporte ROBIFIX® MC, con una separacion entre ejes de 50 mm, se fija a la pared de cartdn yeso y sujeta dos
codos especiales para la conexion directa a la tuberia multicapa. Una vez fijada, la placa puede cubrirse con adhesivo para
azulejos y alicatarse con los mismos azulejos que el revestimiento de la pared del cuarto de bafo.

Instalacion

Antes de empezar, asegurece de que los tabiques son de cartdn yeso hidréfugo, lo que permitira un alicatado adecuado
para estancias humedas. Si no es asi, aplique una imprimacién bajo las azulejos para proteger el cartén yeso del agua.

Procedimiento de instalacion:

1. Utilizando los marcadores de la placa como plantilla, marque las distancias centrales en la pared de cartdon yeso y
taladre dos orificios de 51 mm de diametro con una sierra perforadora.

2. Saque los tubos multicapa de la pared, ajuste su longitud cortando los extremos con las tijeras, asegurandose de hacer
un corte de 90°.

3. Introduzca el tubo multicapa en el racor hasta el tope y sujételo con los insertos de perfil U-H-TH

4. Fije los accesorios a la placa sin apretar los tornillos (tornillos suministrados). No doblar el tubo multicapa. Realice la
prueba de estanqueidad hidraulica antes de la fijacion definitiva.

5. Coloque la placa en posicion horizontal y taladre 4 orificios (@8 mm) para su fijacion.

6. Fijelaplaca con los 4 tacos suministrados en el paquete. Apriete los tornillos hasta que las espigas estén completamente
expandidas. Para eliminar un voladizo excesivo, retire los tornillos de las espigas.

7. Apriete los tornillos que fijan los herrajes a la placa.

8. Debido al reducido grosor de la placa, puede usarse en adhesivo para azulejos. Se recomienda la aplicacion de una
capa impermeabilizante sobre la placa metdlica.




Dimensiones (mm)

ROBIFIX® MC 50mm
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Robifix® MC 50 130 115 100 84 50 7,5 63 42 5 8 50 40
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Especificaciones del producto

Robifix® MC 50

Kit de fijacion para grifos y accesorios en paredes de cartdon-yeso y tubo multicapa, ROBIFIX® serie MC - marca WATTS,
adecuado para la instalacion de grifos de fregadero, lavabo y bidé con distancia entre ejes de 50mm. El kit incluye: placa
ROBIFIX® con distancia entre ejes 50mm (130X100mm), 2 codos de latén para tubo multicapa @16x2 con abrazadera (perfil
U-H-TH) y conexion F1/2” o0 M3/8” conforme a los requisitos de la norma ISO EN NF21003, 4 tacos y 8 tornillos de fijacion.

Las descripciones y fotografias contenidas en esta hoja de especificaciones del producto se suministran Gnicamente a titulo informativo y no son vinculantes.
Watts Industries se reserva el derecho de realizar cualquier mejora técnica y de disefio a sus productos sin previo aviso. Garantia: Todas las ventas y contratos de venta estan expresamente
condicionados por el consentimiento del comprador a los términos y condiciones de Watts que se encuentran en su sitio web en www.watts.eu/es. Watts se opone a cualquier término,
diferente o adicional a los términos de Watts, contenido en cualquier comunicacion del comprador en cualquier forma, a menos que se acuerde en un escrito firmado por un oficial de Watts.
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